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DESTIGUTALESTUDIO

idee e di talenti nato Un laboratoire d’idées et de talents né au lendemain

dall’incontro della ceramica con l'arte e il

Un laboratorio di A laboratory of ideas and talents, born

from the marriage of ceramics with art and de la rencontre entre la céramique, l'art et le

design; uno spazio dedicato alla sperimentazione design; a space dedicated to contemporar desien ; un site d’expérimentation contemporaine
g P p gn; P P Y gn XP! p

contemporanea per recuperare la materia experimentation, to recover ceramics as a tool ot renouer avec la capacité d’employer la matiere
9 J

ceramica come strumento di espressione creativa. of creative expression. céramique comme moyen d’expression créative.
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La  ceramica, materiale non  sempre
perfettamente controllabile, ¢ il prodotto di
una combinazione di acqua, terra e fuoco
risultato  finale deriva
dalla

elementi. DesignTaleStudio approfondisce la

il cui

dall’opera

dell’'uvomo e natura stessa  degli
sperimentazione estetica e materica su questi
elementi tesa a generare non semplici prodotti
ma autentiche opere d’arte.

Il percorso di ricerca sul prodotto che
ha tratto ispirazione da differenti campi
dell’architettura, del design e dell’arte e che
ha goduto di importanti collaborazioni con
personalita di spicco di ambito internazionale
si & concretizzato nel 2014 nel concorso “Create
Your Tile” che si & proposto di svelare innovative
soluzioni grafiche per la produzione di una
nuova collezione ceramica da pavimentazione.
La vincitrice del concorso del 2014 ¢ il giovane

architetto Kasia Zareba con il progetto .

RN

Ceramics are a material that cannot always
be totally controlled, produced from a
combination of water, earth and fire: the final
result derives from human input and the very
nature of the elements. DesignTaleStudio
studies and experiments the matter and
aesthetics  of these elements, aiming to
generate not mere products but authentic
works of art.

The product research process is inspired by
different fields of architecture, design and
art, and has enjoyed important collaborations
with key personalities from the international
field, culminating in 2014 with the “Create
Your Tile” competition, which set out to
discover innovative graphic solutions for
the production of a new ceramic floor tiling
collection. The winner of the 2014 competition
is a young architect, Kasia Zareba, and

her project .

@

designtalestudio

La céramique est une combinaison d’eau, de
terre et de feu a laquelle la main de I'homme
et le caractere des éléments conduisent a un
résultat final loin d’étre parfaitement maitrisable.
DesignTaleStudio pousse 'expérimentation sur
ces éléments dans les dimensions de I'esthétique et
de la matiére, non pas pour fabriquer de simples
produits, mais pour créer d’authentiques ceuvres
dart.

Le parcours de recherche sur le produit, inspiré de
différents domaines de I'architecture, du design et
de l'art, et qui a va I'heureuse collaboration de
personnages de renommée internationale, s’est
concrétisé par le lancement en 2014 du concours
« Create Your Tile » dont l'objectif était de
proposer d’inédites solutions graphiques pour la
production d’une nouvelle collection de carrelage
céramique destiné au revétement des sols. La
gagnante du concours 2014 est la jeune

architecte Kasia Zareba qui a présenté le projet .
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StudioKasiaZareba
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Kasia Zareba ¢ cresciuta in Polonia dove ha
studiato architettura prima di trasferirsi in
Olanda alla Design Academy di Eindhoven.
Dopo la laurea nel 2012 ha aperto il suo studio
di design con sede a Eindhoven.

Kasia Zareba ¢ una designer poliedrica che
si sente a suo agio con una molteplicita di
materiali. Il suo stile ¢ sempre in equilibrio
fra design, arte e installazione e le sue opere
si muovono fra grandi e piccole dimensioni,
superfici concrete e materiche, fantasia e
tecnologia.

Kasia ha collaborato con successo con varie
aziende: Museo del Tessuto di Tilburg, Cultuur
Ondernemen, Design Drift, Mini / BMW., Studio
Izabela Boloz, Studio Toer. Ha insegnato alla
School of Form and Poznan, e all’Accademia di

Belle Arti di Katowice, in Polonia.

Kasia Zareba grew up in Poland, where
she studied architecture before moving
to the Eindhoven Design Academy in the
Netherlands. After graduating in 2012, she
opened her own design firm in Eindhoven.
Kasia Zareba is a multi-faceted designer
who is at ease working with a wide range of
materials. Her style is always a balanced mix
of design, art and installation, and her works
run from small to large, concrete surfaces and
textures, fantasy and technology.

Kasia has worked successfully with a number
of companies: the Fabric Museum in Tilburg,
Cultuur Ondernemen, Design Drift, Mini /
BMW, Studio Izabela Botoz, Studio Toer. She
has taught at the School of Form in Poznan,
and the Fine Arts Academy in Katowice,
Poland.

Kasia Zareba a grandi en Pologne ou elle a suivi
des études d’architecture avant de partir pour la
Design Academy Eindhoven (Hollande). Apres
avoir pris son diplome en 2012, elle a ouvert son
cabinet de design a Eindhoven.

Kasia Zareba est une créatrice aux multiples
facettes, a son aise avec une grande variété de
matieres. Son style est toujours en équilibre entre
design, art et installation artistique, et ses ceuvres
vont de la plus grande a la plus petite dimension,
jonglant entre surfaces concrétes et matiéristes,
entre fantaisie et technologie.

Kasia a collaboré avec succes avec de nombreuses
entreprises : Musée du Textile de Tilburg, Cultuur
Ondernemen, Design Drift, Mini / BMW, Studio
Izabela Boloz et Studio Toer. Elle a enseigné en
Pologne aussi bien a la School of Form de Poznan

qu’a I’Académie des Beaux-arts de Katowice.
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CARATTERISTICHE/FE
GRES PORCELLANATO - PORCELAIN STONEWARE - GRE
UNI EN 14411 - 1SO 13006 Gruppo Bla Annex G

Dimensioni/! Dimensions/Abmessungen/
Afmetingen/Dimensiones

Jater absorption/
eraufnahme/

ciente di restituzione (COR%/(Aoef ient
01 restitution (COR)/Coefficient de restitution
COR)/Res tllthI‘B <oeffizienten (G
nt (COR)/Coeficiente de

“abrasione profonda/Deep
a])la on resistance tance a I’abrasion/
Viderstandes gegen
nd tegen Cafschuren/
n profunda

Qoefflclente di dllatazmne ternn(*a lineare/
it >

e uitzetting/C:
termica linear

al choque

Resiste tance/Résistance au
gel/Frostwiderstandi rsthestandheid/

ﬁeslﬁten(*la a la helada

enza all’
nce

beatandlleld/Reslﬂtencla al ataque qulmuo

geg b
tenen xlekken/Re stencia a las mancha

sione di piombo ¢ cadmio/Lead and cadmium

harge/Perte de plomb et cadmium

abe von Blei und Cadmium/Ontdaan van lood
en cadmium/Cesioén de plomo y cadmio

Indu azione tenza allo scivolamento/
S,

nte di attrito dinamico/V
amic friction coefficient/Mes

amischen Reibung:
dynamische w rijv gscoelficient/Coeficiente
de rozamiento dinamico

REGULATION

UNI EN ISO
10545/2

UNI EN ISO
10545/3

UNI EN SO
10545/4

UNI EN ISO
10545/5

UNI EN ISO
10545/7

UNI EN ISO
10545/8

UNI EN ISO
10545/9

UNI EN SO
10545/12

UNI EN ISO

10545/13

Reu]stenza ai prodo

UNI EN ISO
10545/14

UNI EN ISO
10545/15

DIN 51130

METODO
BCRA

ANSI A137.1-2012

(BOT3000)

JRES/CARACTERISTIQUES/EIGENSCHAFTEN/EIGENSHAPPEN/CARACTERISTICAS
ERAME FIN VITRIFIE - FEINSTEINZEUG - PORSELEINGRES - GRES PORCELANICO

REQUIRED STANDARDS VALUES

Lunghezza e ldl -rhezza/LenDth and width/Longueur et largeur/Linge und Breite/ Conforme
x 2mm’ Compliant
+ 5 % max 0,5mm
I\dllteﬂ“(‘rddhﬂf/ Rechtheid kanten/

a
%/ Orthowonahte/ Ref‘hm inkligkei/Haaksheid hoeken/
% max §mm

0.2%

Conforme
Compliant

= 35 N/mm?

S >1300 N (thickness > 7.5 mm) Conforme

Compliant

\
Conforme
Compliant

/Recommended value > 0,55/Valeur recommandée > 0,55/
,55/Aanbevolen waarde > 0,55/Ralor recomendado > 0,55

Valore consigliato
Enlpfohlenel Wert >

Grey PEI V §>1‘70001e‘
Beige PEL TV (12000rev
Brown PEI V (>1 2000rev)

<7 MK!

Conforme

1 campione de
e Compliant

1cun échantillon n

nforme
Compliant

Resistenti/Resistant/Re: nts/ standsféhig/ Weerbarstig/Resistentes

Conforme

Classe minima B (GB per piastrelle smaltate)
Compliant

- Minimum class B (GB for glazed tiles)

Classe minima B (UB per p - Minimum class B (UB for

elle non smaltate)
unglazed tiles)

Dichiarare una classe - Declare a class

Metodo di prova disponibile - Tests method available

Dichiarare una classe - Declare a class

Metodo di prova disponibile - Tests method available

Dichiarare un valore / Declare a value

Classe AT oppure A, / Class AT or A

11l

GL Smaltati 2 3 Confori

Lomphant

Valore dichiarato per piastrelle GL/Declared value for GL tiles

detection limit

R9

Dry > 0.40 / Wet > 0,40

Dry > 0,40 / Wet > 0,40

> 0.42 Wet > 07_}2 Wet




SHOWROOMS

ATLANTA

1465 CHATTAHOOCHEE AVE NW
SUITE 400 & 450

ATLANTA, GA 30318
770.336.6512

EAST HAMPTON

34 PARK PLACE

EAST HAMPTON, NY 11937
631.324.7497

NEW YORK

215 PARK AVE. SOUTH
NEW YORK, NY 10003
212.979.6400

BOSTON CHICAGO

311 SUMMER ST. 205 WEST WACKER DR.
BOSTON, MA 02210 CHICAGO, IL 60606
617.671.0900 312.335.9900

HOUSTON NASHVILLE

4900 WOODWAY DR. 2930 SIDCO DR.
HOUSTON, TX 77056 NASHVILLE, TN 37204
832.608.6370 615.244.6448

WASHINGTON, DC

1129 20TH ST. NW
WASHINGTON, DC 20036
202.265.5900

www.stonesource.com

DALLAS

1825 MARKET CENTER BLVD.
DALLAS, TX 75207
469.893.4200

NEW JERSEY

350 STARKE RD.
CARLSTADT, NJ 07072
201.549.7400


http://www.stonesource.com/



